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Alatriste en las aulas. ¢<La mis dificil aventura?

JAIME GARCIA PADRINO
Universidad Complutense de Madyid

Es un lugar comiin la referencia a la angustia del escri-
tor cuando se enfrenta a una hoja, a un folio, en blanco. Un
espacio virginal que aguarda, paciente y tranquilo, los primeros
trazos graficos con los que pretendemos fijar las ideas, los con-
ceptos, las argumentaciones, los deseos... que vamos hilvanan-
do, previamente, en nuestro intelecto. Y la primera lucha que
debemos afrontar es conseguir una coherencia y una adecua-
cién entre esas ideas previas y lo que vamos transcribiendo en
esa hoja en blanco, rota ya su virginidad con el primer trazo
que ha abierto tan deseada redaccién.

Perdénenme esta introduccién, pero con ella he queri-
do reflejar la angustia —placentera, en algunos casos, aunque
parezca contradictorio— surgida a la hora de iniciar mi res-
puesta personal a la amable y tentadora invitacién de nuestro
amigo, el profesor José Belmonte Serrano. Y como otras mu-
chas amables y tentadoras invitaciones, cargadas de peligros
que nos puedan llevar por las mismas puertas del infierno, eso
si: ahora académico, y adopto ahora un tono casi inquisitorial,
alentado sin duda por el antipdtico padre Emilio Bocanegra,
personaje inefable de la saga a la que se ha dedicado este Con-
greso. De tal forma ha sido asi que, en algunos de los mo-
mentos dedicados a la preparacién de esta conferencia, me he
sentido cual un Alatriste envuelto en una aventura de final
incierto. Pero no quiero ser mal interpretado en esta digresién
inicial. Antes bien, debo dejar constancia de que si he acepta-
do esta invitacién, no lo he hecho por una bolsa de doblones o
de reales, como hace en ocasiones nuestro personaje, movido
por la necesidad mds perentoria, sino por la amistad y con-
fianza que me unen al profesor Belmonte Serrano, figura radi-
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calmente opuesta a cualquier cortesano intrigante y malo-
liente, como el secretario Luis de Alquézar, pero capaz de
dlevarnos a su huerto» con palabras amables y cargadas de au-
téntico afecto y amistad.

La primera cuestién que he debido afrontar en ese reto
de la hoja o pdgina en blanco ha sido la adecuacién o conve-
niencia del propio titulo de mi conferencia en el marco general
de este Congreso. Y para ello creo haber entendido la intencién
del profesor Belmonte en el sentido de plantear los valores o
posibilidades de una obra como esta saga de Pérez-Reverte res-
pecto a la formacién literaria de nuestros infantes o jévenes. Es
decir, contemplar la posibilidad de un tratamiento did4ctico
para una obra cuya aceptacién popular estd mds que avalada
por sus numerosas ediciones —criterio objetivo incontesta-
ble— y que, sin duda, alcanzar4 el valor de cldsico actual una
vez el paso del tiempo haya contemplado su aceptacién por
mis de dos generaciones de lectores, dixit Harold Bloom™*.

Antes de elucidar esa conveniencia o adecuacién de un
tratamiento de Las aventuras del capirin Alatriste en las aulas,
quiero despejar cualquier sospecha hacia las intenciones u ob-
jetivos tltimos de mi modesta aportacién, en el sentido de que
esté cercana a una instrumentalizacién pedagdgica, lo que des-
pierta en muchos de los amantes y tedricos de la literatura
—incluido quien ahora habla— un claro y justificado rechazo.
Digo esto para advertir que no trataré, nunca lo he hecho de
intencién, de ofrecer féciles y simples recetas para que cual-
quier profesor o mediador pueda utilizar una determinada obra
literaria en la loable busqueda de unos valores formativos.

Ahora bien, como profesor dedicado a esa 4rea, a veces
incierta, de la did4ctica de la lengua y la literatura, y con una
labor centrada en las diversas manifestaciones de lo que se de-
nomina literatura infantil y juvenil, no quiero eludir ese com-
promiso entrafiado en el titulo de la conferencia, pues en el

* Me refiero a la declaracién de Harold Bloom cuando hacia suya una apreciacién de
W. Hazlitt, sobre el interés critico que sentfa por el hecho de que «un libro sobreviva en
una generacién o dos a su autor» (Bloom 1994: 533).
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fondo se trata de aportar, en la medida posible, una reflexién
sobre las posibilidades educativas de la literatura, sin adjetivos,
desde la perspectiva de cualquier educador preocupado por el
aprovechamiento de los diversos y ricos materiales que la socie-
dad actual nos ofrece, al margen de los programas oficiales para
la ensefianza, pero que pueden y deben tener un adecuado tra-
tamiento como eficaces aliados en esa tarea formativa.

ALATRISTE Y LOS PROPOSITOS DE SU AUTOR

El primer deslinde de las posibilidades educativas de la
saga del capitdn Alatriste debe centrarse en el propio caricter
de la obra y de unos determinados «paratextos» que revelan o
hacen explicitas las intenciones en sus autores, en el primer vo-
lumen, y del propio Pérez-Reverte, para los demds voldmenes
de la saga. Se trata, pues, de una obra que debemos contemplar
en el marco general de una produccién literaria que le ha lleva-
do, con justicia, al sillén de la Academia (2003), y a disfrutar
durante semanas y semanas de lugares preferentes en las listas
de los libros mds vendidos y, sin duda, leidos de nuestra litera-
tura actual.

Aun con el riesgo de reincidir en aspectos ya sefalados
en estudios de planteamientos mds ambiciosos, incluso en in-
formaciones ofrecidas en la pdgina web de su autor y en los
apartados dedicados a la serie del capitdn Alatriste*, debo re-
cordar ese juego literario que Pérez-Reverte planteé al compar-
tir la redaccién de la primera de estas aventuras, £/ capitin Ala-
triste (1996), con su hija Carlota y describir en detalle, no sélo
las «competencias» asumidas por aquella joven de 13-14 afios,
sino también al declarar en la dedicatoria algunas de las in-
tenciones bdsicas a la hora de pergefar el plan general de la
obra. Asf, la solapa de aquella primera edicién presentaba a Car-
lota, en 1996, fecha de la redaccién de la obra, como «lectora
voraz, aficionada a la arqueologfa, las aventuras de capa y espada,

* Véase www.capitanalatriste.com.
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Sherlock Holmes y los viejos folletines de misterio». Tras un
punto y seguido, la citada presentacién precisaba que aquella
joven estudiante de octavo de EGB «ha realizado buena parte
de la investigacién histérica general, la reconstruccién de esce-
narios en el Madrid de los Austrias, y suministrado el punto de
vista del joven paje [figo Balboa para E/ capitdn Alatriste».

Resulta evidente la influencia del entorno familiar en la
formacién de Carlota a la hora de afrontar aquel reto creativo.
Incluso cabe pensar que ella misma fuese un agradable acicate
para que Arturo Pérez-Reverte anadiese unas gotas de amor pa-
ternal, con fuerte eficacia, a la hora de plantear ese juego litera-
rio, animado por unas intenciones donde ha jugado, ademis,
un importante papel el deseo de saldar «una antigua cuenta de
juventud» con tan declarado <homenaje a las novelas de aven-
turas y espadachines que acompafiaron sus inicios como lec-
tor, en inequivocas palabras de la antes citada solapa de la pri-
mera entrega (Pérez-Reverte 1996).

La pasién lectora unfa, por tanto, aquel binomio auto-
rial. Una aficién y unos gustos compartidos, heredados en am-
bos casos de un dmbito familiar que favorecia el desarrollo de
una formacién integral, si hacemos caso de la no menos expli-
cita dedicatoria: «A los abuelos Sebastidn, Amelia, Pepe y Cala:
por la vida, los libros y la memorian.

Para completar el cuadro ofrecido por estas dedicato-
rias —paratextos* valiosos e imprescindibles en este andlisis—
acerca de la autoria de Las aventuras del capitdn Alatriste, hay
que recordar la ofrecida en la segunda de estas entregas, Lim-
pieza de sangre (1997), firmada ya en solitario, lo mismo que
las siguientes, por Arturo Pérez-Reverte: «A Carlota, a quien
no queda sino batirse» (Pérez-Reverte 1997).

Mis arriba anticipaba que son muchas las informaciones
que podemos encontrar en la pdgina web dedicada al capitdn Ala-
triste, dentro de la oficial de su autor, asf como las ofrecidas en los

* Véase el desarrollo realizado por Gemma Lluch, a partir de la propuesta de Gé-
rard Genette, formulada en Palimseptes. La littérature au second degré (1982) y Seuils

(1987): G. Lluch: Andlisis de las narrativas infantiles y juveniles. Cuenca: Ediciones de
la UCLM, 1982.
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prélogos correspondientes a las ediciones escolares de estas aven-
turas. En el primero de ellos, firmado por José Perona, se insiste
desde su arranque en las intenciones de Pérez-Reverte animadas
por el deseo de cubrir olvidos y lagunas que, en su opinién y en la
de otros muchos, ofrecen los actuales textos escolares dedicados a
la ensefanza de la Historia entre los mds jévenes. Para ello Perona
citaba textualmente una respuesta del autor en una entrevista de
las muchas concedidas con motivo de aquel primer lanzamiento:

Decidf hacer esta novela al ver que un libro de texto que
tenfa mi hija el curso pasado (1995) dedicaba veinte p4ginas
a los tiltimos afios de la historia de Espafia... y liquidaba el
Siglo de Oro en pdgina y media. (£/ Correo Espasiol, 17 de
diciembre de 1996)*

Desde ese claro propésito did4ctico hay que entender la
gestacién de esta saga, dedicada al abordaje novelistico de ese pe-
riodo crucial de nuestra historia y cultura que fue el Siglo de Oro
¥, mds en concreto, el Xvil. Como destinatario anhelado de su
creacién, a modo de proyeccién universal de la figura filial de
Carlota, el autor ha buscado tanto al lector adulto, dominador
de las referencias explicitas del texto literario, como a esos otros
mds jévenes que, por los planteamientos educativos actuales, ne-
cesitan una amena y atractiva introduccién y presentacién de
unos episodios que, sin faltar o traicionar la verdad histérica,
debemos conocer bien para entender nuestra realidad social como
pueblo heredero de una larga y compleja realidad cultural.

Dicha intencién, declarada e indiscutible, nos lleva a
pensar en su coincidencia con la inspiradora de otra saga, sin
duda la mds ambiciosa y monumental que ha visto nuestra lite-
ratura, la escrita en castellano, a lo largo de su historia. Me re-
fiero, sin temor a pecar de irreverente o extralimitarme en la
busqueda de antecedentes, a la serie de los Episodios nacionales
que Benito Pérez Galdés publicé entre 1872 y 1912. En un

* José Perona: «Una ficcién novelesca de la Historiar, prologo a £/ capitdn Alatriste. Edi-
cién escolar. Madrid: Alfaguara, 2001, p. 7 (accesible desde www.capitanalatriste.com).
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paréntesis entre la redaccién de las series IV y V, ya iniciado el
siglo XX, don Benito se preocupé por encontrar entre los pe-
quefios otros lectores a los que ofrecer su versién de momentos
importantes de nuestra historia. Surgié asi un manuscrito re-
dactado por el propio Pérez Galdés, donde redujo y suprimié
aquellos episodios y fragmentos que él mismo consideraba
como alejados de los intereses y capacidades infantiles.

La edicién de esos Episodios nacionales extractados para
uso de los nivios (1908) corrié a cargo de la madrilefia editorial
Hernando, la misma empresa que publicé aquella monumen-
tal obra en su versién ntegra. Se trata, por tanto, de una adapta-
cién sobre la que no cabe objetar el mds minimo reparo pues es
el propio autor quien se adapté a si mismo guiado por unos cri-
terios muy claros, al margen de los l6gicos intereses editoriales:
primero, un claro deseo did4ctico que, si bien animé toda la re-
daccién de aquella obra monumental, se hace mds patente cuan-
do trat6 de «dar una leccién de herofsmo patriético a los jéve-
nes» (Armas 1974: 12), y, segundo, la especial atraccién de Pérez
Galdés hacia el mundo de la infancia, que ademis en el caso de
los Episodios nacionales se refleja en el protagonismo de Gabriel
Araceli, un joven de quince afios que relata desde su senectud los
sucesos vividos con un cierto aire de cuento oral infantil. Y este
protagonismo es, pues, otro rasgo mds de coincidencia entre los
planteamientos de aquella saga y esta que ahora homenajeamos.

Tal actitud de Pérez Galdés al asumir los problemas de
dirigir este relato a los nifios quedaba reflejada ya en los cam-
bios introducidos en el inicio del primer episodio, Trafalgar,
y que explicaba, por boca de su protagonista, asf a sus lectores:

* Este es el texto de Ia edicién original: «Se me permitird que antes de recibir fos su-
cesos de que fui testigo diga algunas palabras sobre mi infancia, explicando por qué ex-
trafia manera me llevaron los azares de la vida a presenciar la terrible catdstrofe de nues-
tra marina. Al hablar del nacimiento no imitaré a la mayor parte de los que cuentan
hechos de su propia vida, quienes empiezan nombrando su parentela, las mds veces
nobles, siempre hidalga por lo menos, si no se dicen descendientes del mismo empera-
dor de Trapisonda. Yo, en esta parte, no puedo adornar mi libro con sonoros apellidos,
y fuera de mi madre, a quien conoci por poco tiempo, no tengo noticia de ninguno de
mis ascendientes, si no es de Addn, cuyo parentesco me parece indiscutible. Doy princi-
pio, pues, a mi historia como Pablos, el buscén de Segovia; afortunadamente, Dios ha
querido que en esto sélo nos parezcamos» (Pérez Galdés 1997: 3).
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Me permitiréis, amados nifios, que antes de referiros los
grandes sucesos de que fui testigo diga pocas palabras de
mi infancia, explicando por qué extrafios caminos me lle-
varon los azares de la vida a presenciar la terrible accién de
Trafalgar.

Yo naci en Cddiz, y en el famoso barrio de la Vifia. Mi
nombre es Gabriel Araceli, para servir a los que me escu-
chan... Cuando acontecié lo que voy a contaros, el siglo x1x
tenfa cinco afios; yo, por mi confusa cuenta, debfa de andar
en los catorce.

Pocos afios mds tarde, apareci6 otra versién de la hija
del autor canario, Marfa Pérez Galdés, donde se ofrecfa una
version de todos los episodios bajo la conocida férmula de
«contados a los nifios» y que ha conocido ediciones hasta avan-
zados los afios cincuenta, dentro de la Coleccién Hernando de
Libros para la Juventud*. Resulta esclarecedor el prélogo que
los editores incluyeron a la segunda edicién, donde explican no
s6lo las intenciones que los han guiado sino el procedimiento
seguido para ese trabajo reductor:

Historiador de figuras populares, nada tiene de extrafio
que el pueblo haya sido el mds fervoroso lector de los Elz'ziso-
dios nacionales. Pero como no todo el publico lector tiene
tiempo para dedicarse a la lectura de cuarenta y seis to-
mos, hemos creido que pudiera ser interesante refundirlos en
dos, realizando para ello la labor del cisne, del que se dice
que absorbe la leche de entre el agua. Esta tarea, dirigida y
realizada en su mayor parte por la propia hija del autor, ayu-
dada por elementos literarios de nuestra Casa, no ha s1dp
corta, pues no se ha realizado con la tijera, sino con la pluma
en la mano y las cuartillas sobre la mesa desbrozando la linea
funcional de la obra galdosiana para ofrecerla tal como debié

* Episodios Nacionales por Benito Pérez Galdds. Narrados por su hija Marfa Pérez
Galdés. 2 vols. 22 ed., Madrid: Lib. y Casa Edit. Hernando, 1959.
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de surgir en la minerva del autor antes de ser revestida del
ropaje con que fue realizada.

De un pequefio episodio sabia Galdés construir un libro
entero, por la razén de que le convertfa en nicleo alrededor
del cual giraba una muchedumbre de tipos y escenas que €l
mismo creaba ficilmente. La adaptadora ha separado ese ni-
cleo sustancial para convertirlo en capitulo de este libro al
extremo de que consta de tantos capitulos como voldmenes
tienen los Episodios nacionales, y aun se han conservado los
titulos para guia del lector.

Esperamos que esta edicién sirva para que los que no co-
nozcan a Galdés historiador y novelista puedan acercarse a €l
sin pesadumbre de largas lecturas. Tal vez, leidas estas pdgi-
nas, sientan el deseo de enfrentarse con los Episodios nacio-
nales integros. Esta serfa la mayor satisfaccién que podrfan
experimentar,

De tal forma, si Benito Pérez Galdés planteé un ex-
traordinario fresco histérico donde no dej6 ningtin aspecto sin
abordar en lo relativo a los complejos avatares politicos y socia-
les vividos por nuestro pais desde los preliminares de la batalla
de Trafalgar hasta el gobierno de Cénovas, Pérez-Reverte ha
buscado el siglo xvi1, y mds en concreto su segundo cuarto,
para ocuparse, en su plan general, con cada aventura de Ala-

 triste de un aspecto determinado de aquella época: la politica

interior y la diplomacia (E/ capitan Alatriste), la Inquisicién y

- lalglesia (Limpieza de sangre), la guerra de Flandes y la politica

exterior (£/ sol de Breda), la economia y el oro de América (E/
oro del rey) y, hasta ahora, el teatro y la cultura (E/ caballero del

 jubén amarillo).

Dado que Pérez-Reverte es un «novelista de largo reco-

“mrido» y de firme trazo en sus propdsitos creativos, cabe confiar
~€n que esta saga no quede truncada sin acometer otros de los

aspectos esenciales de aquella época histérica que nos llevé a las

puertas del Siglo de las Luces y donde seguro que encontrarfa
 huestro autor motivos més que atractivos para ese particular
- andlisis donde lo fabulado no merma, sino antes bien facilita,
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un acercamiento a la mejor comprensién de nuestro pasado
histérico.

Aunque existen diferencias evidentes, no sélo en el pro-
ceso creativo sino en el mismo proceso de edicién, entre ambas
sagas, hay que recordar que Alatriste ha buscado también llegar
de otras formas mds accesibles a los lectores juveniles e, inclu-
$0, y eso es mds dificil en mi opinién, a los infantiles. De tal
forma, cada uno de los cinco episodios actuales ha tenido una
edicién de cardcter escolar, ademds de la ofrecida en formato
de bolsillo por la editorial Punto de Lectura.

Como ya apunté antes, esos volimenes de la edicién
escolar ofrecen completos y rigurosos prélogos, firmados por el
antes citado José Perona (E/ capitin Alatriste), Alberto Monta-
ner Frutos (Limpieza de sangre), Gonzalo Santonja (El sol de
Breda) y Rafael de Cézar (El oro del rey), donde ademds de des-
velar o iluminar las claves esenciales de cada uno de estos rela-
tos ofrecen interesantes orientaciones bibliograficas para pro-
fundizar en el conocimiento de aspectos sociales, histéricos y
culturales abordados en el desarrollo de esta ficcién novelesca.
El nivel de tales prélogos y sus correspondientes informaciones
sitdian a los lectores deseados o intuidos en una franja académi-
ca propia de la Ensefianza Secundaria, por lo que estimo de
interés —y asf creo ajustarme a los deseos del profesor Belmon-
te Serrano al invitarme a este Congreso— considerar en uno de
los siguientes apartados de mi conferencia, aunque sea de for-
ma breve, los niveles marcados para ese alumnado por la nor-
mativa actual.

ALATRISTEY LOS ESCOLARES DE PRIMARIA

Ya he aludido a la posible proyeccién de Las aventuras
del capitdn Alatriste entre un lectorado de cardcter mds infan-
til, situado en una franja entre los ocho y los doce afios. Sobre
€ste punto voy a expresar mi opinién personal, criterio subje-
tivo sin la correspondiente confrontacién empirica: creo que
Las aventuras del capitdn Alatriste exigen un tipo de lector
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que, antes de los doce afios —barrera entre la Educacién Pri-
maria y la Secundaria—, reviste un claro caricter excepcio-
nal. El lenguaje, utilizado con gran maestria, rigor y adecua-
cion al relato por Pérez-Reverte, las continuas alusiones a
unas circunstancias histéricas, sociales y culturales tan lejanas
a esas edades, el tono de muchos episodios, entre otros cle-
mentos, no los hacen adecuados —insisto en que se trata de
mi 0pinién— para unos lectores que atn no han llegado al
final del ciclo propio de la Educacién Primaria y que, desde
un punto de vista mds psicolégico, no han cruzado el umbral
entre infancia y adolescencia, aunque este limite sea bien va-
riable como sujeto a factores estrictamente personales. Digo
esto cuando no creo, ademds, en radicales tipologfas marca-
das por rigidos limites cronolégicos. Todos los que estamos
rodeados de nifios y de jévenes, tanto en un dmbito familiar
como en el escolar, sabemos que nunca encontramos un nifio
0 un joven igual a otro, en sus gustos, sus preferencias, sus
intereses, sus reacciones... Aun con estas precisiones, insisto
en mi opinién acerca de que las exigencias de estas amenisi-
mas aventuras de capa y espada pueden convertir su lectura,
antes de los doce afios, en una actividad m4s prematura que
precoz.

Asi parece confirmarlo, por otra parte, el criterio edi-
torial cuando se planted y llevé a cabo una adaptacién en cé-
mic, ofrecida, primero, en el suplemento dominical de £/ Pais
¥» mds tarde, en un dnico volumen*. Esta nueva edicién me
conduce ante otra cuestién polémica relacionada con el acer-
camiento a las grandes obras cldsicas, aunque nuestro Alatriste
sea ain demasiado «tierno» o reciente para llegar a esa consi-
deracién.

* Seguin explica la pagina web de Alatriste, «durance 17 domingos, desde el 13 de
enero de 2002, los lectores de £/ Pais tuvieron la oportunidad de contemplar las andan-
zas.de los personajes de Pérez-Reverte en vifietas: £/ capitdn Alasriste, la primera de las
novelas de la serie, se transformé en un cémic ilustrado por David Jiménez y dirigido a
los més pequefios. Cada fasciculo se completaba con una aproximacién divulgativa a la
vida cotidiana de la Espafia de Alatriste, el Siglo de Oro, dirigida por Juan Eslava Ga-
lnw, Finalizadas esas entregas, en el mes de mayo de ese mismo afio, Alfaguara edité el
¢dmic en un dnico volumen.
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Me refiero a esa posibilidad de recurrir a las formas ex-
presivas del comic o de las vinietas ilustradas con textos en «bo-
cadillo» para divulgar o dar a conocer una determinada obra
literaria, generalmente cldsica, entre unos lectores no capaces
alin, o simplemente no interesados, para llegar a su cono-
cimiento y disfrute. De nuevo no evito la polémica ni preten-
do convencer a mi auditorio cuando no me declaro, sino todo
lo contrario, partidario de ese recurso a la hora de adaptar los
cldsicos pensando en unos destinatarios infantiles o juveniles.

Y la razén de ese rechazo es que no debemos confundir
la naturaleza del lenguaje iconogrifico propio del cémic con el
lenguaje literario, basado en el poder expresivo de la palabra,
del signo verbal, frente a la primacia de la imagen y los recursos
grdficos que complementan y no recrean o ilustran un determi-
nado texto literario.

Son muchas las ocasiones en las que me he enfrentado
a este debate, basado en la tan sutil para unos, discutible para
otros, distincién que diferencia radicalmente, en mi opinién,
el arte del cémic frente al arte literario.

Por todo ello, y en conclusién, mi postura, esencial-
mente como educador, es evitar el recurso a esa versién en cé-
mic de Las aventuras del capitin Alatriste, o de cualquier otro
cldsico de la literatura, si quisiéramos aprovechar sus posibili-
dades educativas en un aula de Educacién Primaria, Es decir,
mi reparo no es sélo frente a esta versién de las aventuras crea-
das por Pérez-Reverte, sino frente a las de don Quijote o todos
aquellos cémics que, a lo largo del tiempo, se han ocupado en
versionar, con mayor o menor dignidad o acierro, cualquier
obra literaria.

En consecuencia, quiero resaltar los limites o alcances
de mi rechazo personal: he dicho evitar en el aula de Primaria,
y no he utilizado prohibir su lectura libre o voluntaria. No voy
a negar ni a ignorar que un cémic, con una evidente calidad en
sus elementos propios, sea gustado por unos lecrores de las pri-
meras edades, pero no lo utilizarfa, sobre todo, por ¢l cambio
notable que se produce en ese salto del cédigo verbal al cédigo
iconogrifico.
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De ahi que, consecuentemente, recomiende la selec-
cién de fragmentos o capitulos mds adecuados a esos objeti-
vos o intereses educativos a cualquier profesor de Primaria
que, entusiasmado por las virtudes o posibilidades intuidas
en Alatriste a la hora de favorecer un mejor conocimiento de
aquella época histérica, marco de sus episodios, decida afron-
tar el mejor modo de acercar esta obra de Pérez-Reverte a sus
alumnos.

Le animo, por tanto, a que acerque o motive a sus lec-
tores con una lectura fragmentaria de la obra original, comple-
mentada con las explicaciones o restimenes que estime conve-
nientes, dejando, eso si, abiertas las posibilidades de una lectura
completa cuando realmente lo deseen sus alumnos, como fruto
del interés o disfrute propiciado por esa lectura fragmentaria.

ALATRISTE EN EDUCACION SECUNDARIA

Dicho lo anterior respecto a los lectores anteriores a la
franja de los doce afios, con los lectores que la han rebasado
comienza el dmbito mds propicio para el seguimiento placente-
ro y enriquecedor de las aventuras de don Diego Alatriste y
Tenorio, contadas por boca de su inseparable Ifiigo de Balboa.

Muchos son los testimonios personales, ofrecidos por
profesores de este nivel educativo, que confirman el interés de
los jévenes por estas lecturas. Veamos, a modo de ejemplo, la
satisfaccién mostrada por el propio autor cuando ha acudido a
encuentros con alumnos de Educacién Secundaria:

Yo estoy muy orgulloso de Alatriste al igual que con todas
mis novelas, han sido las mejores que he podido hacer en
cada momento. Pero Alatriste es especial. Soy ttil, no ya al
lector normal, soy ttil también a chicos, a gente que entien-
de el mundo en el que vive porque comprende los antece-
dentes. Es la primera vez que me he sentido ttil asi. Cuando
voy a un colegio y se me juntan quinientos chicos que han
trabajado con un Alatriste en Historia, o en Literatura, o en
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Etica, fijate, y empiezan a hablar de Espaiia, y de Quevedo,
y de las espafiolidades, y de la historia. Me he dado cuenta
de que algo he conseguido. De que algo he aportado, he ayu-
dado a que esos chicos entiendan mejor el mundo en el que
viven. La Espana en la que viven. Yo estoy muy orgulloso de
Alatriste, no es s6lo que no me lastra, me da fuerzas, me da
dnimos para escribir otras cosas*.

A tales testimonios podemos afadir otro de los para-
textos que marcan estas ediciones con un claro cardcter juvenil,
y en linea con los relatos cldsicos de capa y espada que han nu-
trido las lecturas juveniles de muchos hoy adultos, entre ellos el
propio autor, tal como hemos recordado antes de sus propias
declaraciones. Me refiero a las ilustraciones de Carlos Puerta,
Cuyos rasgos estilisticos, de inequivoco tono realista en sus tra-
zos a plumilla, nos recuerdan el aroma de otras muchas imdge-
nes que acompafiaron aquellas otras lecturas juveniles. Hay
que reconocer a estas ilustraciones que han sabido crear una
imagen propia a las peripecias vividas por aquellos protagonis-
tas enmarcadas en ambientes ficilmente reconocibles, en espe-
cial los relativos a lugares concretos de las ciudades y calles por
las que se mueven nuestros personajes, aunque el trazo grueso
y recargado en algunas de esas imdgenes da como resultado una
impresién cargada de tinta y con detalles ensombrecidos o no
bien resaltados.

Y a esos rasgos juveniles, destaquemos el m4s definito-
rio de ese cardcter en los lectores potenciales de Alatriste: el
protagonismo de su narrador, de ese [figo que recuerda los
lances vividos desde sus inicios adolescentes hasta la madurez
que le permite la completa descripcién de los momentos vivi-
dos, desde los mds felices a aquellos en los que su vida corrié
numerosos momentos de peligro. '

Ese papel de un narrador protagonista de los hechos,
incluso de los no vividos «en directo» o como testigo parcial,

* Juan Cruz: «Conversacién con Arturo Pérez-Reverre: Alatriste es un personaje del
siglo XXI», en www.capitanalatriste.com.
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pero contados desde una postura homodiegética*, marca con
rotundidad las posibilidades de identificacién en los lectores
con ese personaje al que comprenden y con el que comparten
todos sus avarares. Asf, dos rasgos en este personaje facilitan la
identificacién de unos lecrores juveniles. Primero, el bien ca-
racteristico momento en la evolucién personal de cada indivi-
duo que es el primer amor. Segundo, el modo como [higo capta
que quienes le rodean han cambiado su mirada y consideracién
hacia un mayor respeto o importancia por los hechos realiza-
dos y comportamientos manifestados. Es decir, el amor y el
desarrollo personal como grandes ejes de la considerada litera-
tura juvenil.

Desde otro punto de vista, mds estrictamente escolar,
los objetivos educativos que persigue explicitamente su autor
con esta saga, llevado de las carencias detectadas o intuidas en
la formacién de nuestros jévenes actuales, encuentran una cla-
ra adaptacién a los propugnados en la normativa actual que
regula el curriculo académico de la denominada Educacién Se-
cundaria Obligatoria.

En la introduccién al apartado dedicado al 4rea de Len-
gua Castellana y Literatura se precisa lo siguiente:

La Literatura, otro de los bloques de contenido en que se
organiza el programa, es un medio idéneo para conseguir, a
través de la lectura de las grandes obras, la madurez intelec-
tual y humana del alumno. La literatura no debe entenderse
como una variedad mds de discurso, en el que quedan reco-
gidas y realzadas las posibilidades de la lengua, sino sobre
todo como la depositaria de ese bagaje de experiencias, emo-
ciones, sentimientos y de creacién de universos significativos
que los escritores nos han legado en sus obras. Asi pues, la
lectura de las obras literarias es un buen medio para afianzar
y enriquecer la lengua (en el plano de la comprensién y de la

* Alberto Montaner Frutos: «Con la Iglesia hemos topadon, prélogo a Limpieza de
sangre, de Arturo Pérez-Reverte. Edicién escolar (disponible en www.capitanalatriste.
com).
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expresién), como también es una fuente inagotable de dis-
frute, de educacién de la sensibilidad y de enriquecimiento
intelectual y afectivo. (Real Decreto 937/2001, de 3 de agos-
to, BOE 7 de septiembre de 2001, p. 33.757)*

Ese mismo documento insiste en la necesidad de con-
vertir a estos alumnos en lectores cada vez mds conscientes de
lo que leen, adquiriendo para ello «el dominio de las diversas
informaciones que estdn presentes en un texto literario», obje-
tivo este que sin duda tiene un aliado eficaz en la serie de aven-
turas protagonizadas por Diego Alatriste.

Dentro de estas indicaciones de aquel Real Decreto, se
recomienda la lectura de obras completas y de fragmentos re-
presentativos de los distintos géneros como tarea del primer
ciclo (1.0 y 2.° de la ESO), mientras que en el segundo se inicia
«el acercamiento a los autores y obras mds relevantes de la lite-
ratura espafiola, enmarcados en su contexto histérico y cultural
y en conexién con la literatura europea.

De esta forma, es, sin duda, el segundo ciclo de la ESO
(0 lo que es lo mismo con alumnos a partir de los 14 afios) el
marco mds adecuado para ese aprovechamiento educativo de
los relatos de Pérez-Reverte agrupados en la saga de Alatriste.
Asi, en el tercer curso encontramos un contenido que justiﬁca
ese posible uso escolar, sin que por ello perdamos de vista la
dimensién lddica o recreativa:

2. Los Siglos de Oro. Caracteristicas generales. Relacién
con las literaturas europeas. La lirica: Garcilaso de la Vega,
fray Luis de Ledn, san Juan de la Cruz, Lope de Vega, Luis
de Géngora, Francisco de Quevedo. La prosa: Formas de la

* Este Real Decreto modifica uno anterior, 1345/1991, de 6 de septiembre, que es-
tablecta el curriculo de la Educacién Secundaria Obligatoria, en lo relativo al estableci-
miento de lo que se consideran «ensefianzas minimas». Asf, en el articulo 4 quedan fija-
dos ahora los objetivos generales de la ESO, el curticulo completo (articulo 5°, apartado
2 y anexo al Real Decreto), las dreas y materias (articulo 6°), la oferta de materias opta-
tivas (articulo 7°, apartado 2), los horarios semanales (articulo 8°) y la distribucién pot
cursos de los objetivos, contenidos y criterios de evaluacion conforme a este nuevo cu-
rriculo (articulo 9°, apartado 3).
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ficcién novelesca. El Lazarillo de Tormesy el Quijote. El tea-
tro: Lope de Vega, Tirso de Molina y Calderén de la Barca.
El teatro europeo: Shakespeare, Moliére.

Esta simple lectura de figuras y obras relevantes de
nuestra literatura de los Siglos de Oro hace bien evidentes las
posibilidades de encontrar desde las andanzas de Alatriste y de
[fiigo de Balboa un acercamiento a esas realidades, contando
con la creatividad del profesorado que desea ademds inculcarles
el amor a la buena literatura.

Y algo muy similar sucede si planteamos ese aprovecha-
miento desde el dmbito curricular de las Ciencias Sociales,
Geografia e Historia dentro de la ESO. En la correspondiente
introduccién, dentro del decreto antes citado, se sefiala:

El conocimiento de las sociedades, tanto en lo que se re-
fiere al pasado histérico como en lo que concierne a los terri-
torios en que se asientan, ha constituido siempre, en el mun-
do occidental, una parte fundamental de la educacién de los

jévenes. (p. 33.741)
Y, a continuacidn, afiade:

La Historia debe proporcionar a los alumnos conoci—~
mientos y métodos para comprender la evolucién de las so-
ciedades a través del tiempo.

Creo que resulta evidente la adecuacién de las inten-
ciones de Pérez-Reverte a este objetivo, cuando insiste en cada
uno de sus episodios por mostrar algunas de las claves dentro
de la evolucién de nuestro pafs y de nuestra sociedad en un

- momento decisivo de nuestro pasado.

No obstante, los contenidos geograficos e histéricos de
los cuatro cursos de la ESO no pecan, en absoluto, de escasez,
y asi encontramos una auténtica avalancha de temas, donde los

- mds cercanos al momento histdrico de Alatriste aparecen, casi
. sepultados, en las descripciones de los contenidos correspon-
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dientes al cuarto curso. De ahi que sean bien fundamentadas
las insatisfacciones, en lo relativo al tratamiento de nuestra
Historia, que movieron a Pérez-Reverte a abordar esa empresa
narrativa.

Con esta breve revisién de los planteamientos educati-
vos vigentes trato de hacer patente que —mds que confiar en
las vias normativas, en los planteamientos legislativos— debe-
mos confiar en la creatividad de nuestros profesores y en la pa-
sién por la lectura que sepan despertar en sus alumnos y que
planteen el encuentro de sus alumnos con Alatriste como una
visién de la Historia y de la Literatura al margen de los libros
de texto, pero sin duda enriquecedora y esclarecedora de nues-
tra realidad nacional y cultural.

Finalmente, quiero resaltar que todo lo expuesto hasta
aqui no es mds que una incitacién o sugerencia para que cual-
quier profesor de Educacién Secundaria preocupado por com-
pletar la formacién de sus alumnos con el disfrute de obras li-
terarias tan sugerentes y atractivas como las de Pérez-Reverte
tenga, mds que una gufa, un estimulo a modo de modesto res-
paldo para adentrarse en una aventura donde su auténtica arma
serd su propia creatividad, el conocimiento de sus propios
alumnos y su pasién por hacerles amar la buena literatura.

Y asi, permitanme que cierre mis palabras con una in-
vocacién no al rey, a ese rey al que sirvieron fielmente nuestros
amigos Diego Alatriste e [fiigo de Balboa, y que en nuestro
caso habria que personificar en la figura mds abstracta de la le-
gislacién educativa, sino a ese coraje que debe tener el buen
profesor. Por tanto, quiero decir en voz bien alta y dedicando
asi mis palabras a esos profesores animosos: Que Dios, Nues-
tro Sefor, les acompafie en esa maravillosa aventural».
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